
STAND-3/23-Úř OSK SOJ/5


Vzor 1
Požadavek na zabezpečení překladu 

__________________________
POŽADAVEK                                       
[bookmark: bookmark41][bookmark: bookmark40]na zpracování překladu / rozdílového překladu*) standardizačního dokumentu
Správce standardizační skupiny: uvést funkci, hodnost, titul, jméno a příjmení
Zpracování pracovního překladu standardizačního dokumentu:
	Název dokumentu
	Označení
	Edice
příp. označení návrhu
	Požadovaný
termín dodání

	
	
	
	



Odborný konzultant terminologické kontroly: uvést hodnost, titul, jméno a příjmení, kontaktní adresu, telefon a e-mail
 ……………………………………………………………………………..…………………….
Navrhuji zpracovatele překladu: uvést hodnost, titul, jméno a příjmení, kontaktní adresu, telefon a e-mail
………………………………………………………………………………………………………………

Dne                                                                   Podpis správce standardizační skupiny

Stanovisko ředitele OOS:
Souhlasím/nesouhlasím (zde uvést důvod)
Finanční odměna za 1 normostranu odsouhlasena ve výši:         ……………………   


[bookmark: bookmark42]Dne                                                                                  Podpis ředitele OOS


*) nehodící se škrtněte
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